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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

English

Specifications

Model

S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG

Input

S55TPI: AC 100-240V 50/60Hz 10A Max
S55TPF: AC 100-240V 50/60Hz 16A Max
S55TPE: AC 100-240V 50/60Hz 16A Max
S55TPB: AC 125V 50/60Hz 15A Max
S55TPD: AC 100-240V 50/60Hz 10A Max
S55TPG: AC 100-240V 50/60Hz 13A Max

Output

S55TPI: AC 100-240V 50/60Hz 10A Max
S55TPF: AC 100-240V 50/60Hz 16A Max
S55TPE: AC 100-240V 50/60Hz 16A Max
S55TPB: AC 125V 50/60Hz 15A Max

S55TPD: AC 100-240V 50/60Hz 10A Max
S55TPG: AC 100-240V 50/60Hz 13A Max

Wi-Fi

|EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Operating systems

(Android 4.1 & 0S 9.0) or higher

Material

PCVO

Dimension

85x70x70mm

Product Introduction

Wi-Fi LED indicator—-=

Waterproof cover

Waterproof rubber stopper

Configuration button/Manual switch

——



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Features

APP Control

S55 is a smart waterproof socket specially designed for outdoor work, suitable
for various occasions, including garden, patio, open-air restaurant and more.
YYou can turn on/off, schedule on/off, voice control and share control the socket

with your family via a smartphone.

o & & 4

IP55 Waterproof

APP Control Timing Schedule Voice Control
o< ) X )
.
Share Control Smart Scene No Hub Required LAN Control

Factory Reset

Long press the configuration button for 5s until the Wi-Fi LED indicator
changes in acycle of two short and one long flash and release, then the
resetis successful. The device enters quick pairing mode (Touch).

9

(© Please reset the socket to factory defaults if you want to use other Wi-Fi networks,
then reconnect the network.
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline”?

A: The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fi and network.
If it stays offline for a long time, please judge these problems by the blue
Wi-Fiindicator status:

1. The blue Wi-Fiindicator quickly flashes once per second, which means
that the switch failed to connect your Wi-Fi:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

Maybe there’s too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router.
If failed, please add it again.

@ The 5G Wi-Finetwork is not supported and only supports the 2.4GHz
wireless network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

2. Blue indicator quickly flashes twice per second, which means your device
has connected to Wi-Fi but failed to connect to the server.
Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which
means you access an unsteady network, not a product problem. If the
network is normal, try to press the “Reset Button” or turn off the power to
restart the switch.

Scan the QR code to read the voice control instruction for Amazon Echo and
Google Home.

Scan the QR code or visit the website (https://www.sonoff.tech/usermanuals)
to learn the detailed user guide.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch
Technische Daten
Modell S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/SS5TPG
S55TPI: AC 100-240 V 50/60 Hz 10 Amax.
S55TPF: AC 100-240 V 50/60 Hz 16 Amax.
Eingang S55TPE: AC 100-240 V 50/60 Hz 16 A max
S55TPB:AC 125V 50/60 Hz 10 Amax
S55TPD: AC 100-240 V 50/60 Hz 10 A max.
S55TPG:AC 100-240 V 50/60 Hz 13 Amax.
S55TPI: AC 100-240 V 50/60 Hz 10 Amax.
S55TPF:AC 100-240 V 50/60 Hz 16 Amax.
Ausgang S55TPE: AC 100-240 V 50/60 Hz 16 Amax
S55TPB:AC 125 V 50/60 Hz 10 A max.
S55TPD: AC 100-240 V 50/60 Hz 10 Amax
S55TPG:AC 100-240 V 50/60 Hz 13 Amax.
WLAN IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Betriebssysteme | (Android 4.1 und iOS 9.0) oder hher
Materialien PCVO
Abmessungen 85x70x70 mm
Produktvorstellung
WLAN-LED-Anzeige —f-=
Wasserdichte Abdeckung
T—

==~ Konfiguratior weller Schalter
\i Wasserdichter Gummistopfen



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Merkmale

App Fernbedienung

Die S55ist eine intelligente, wasserdichte Steckdose, die speziell fir den
Einsatz im Freien entwickelt wurde und fir verschiedene Umgebungen
geeignet ist, dazu gehéren Garten, Terrassen, Biergarten und mehr. Die
Ein- bzw. Ausschaltung der Steckdose kann {iber ein Smartphone sowie
Timer-gesteuert erfolgen, die Sprachsteuerung kann aktiviert und die
Steuerung mit Ihrer Familie geteilt werden.

o & & 4

App Fernbedienung Zeitplane Sprachsteuerung  Wasserdicht gemafR
1P55
PAN
a
& D E =
Freigabesteuerung  Intelligente Kein Hub erforderlich  LAN-Steuerung
Szenarien

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Halten Sie die "Konfigurationstaste" 5 Sekunden lang gedriickt, bis die
WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken
und einem langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann die Taste los,
dann war das Zuriicksetzen erfolgreich. Das Gerat wechselt in den
Schnellkopplungsmodus (Touch).

(© Bitte setzen Sie den Steckdose auf die Werkseinstellungen zurick, wenn Sie
andere WLAN-Netzwerke verwenden mochten, und stellen Sie danach die
Verbindung zum neuen Netzwerk her.
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Haufige Probleme

F: Warum bleibt mein Gerat ,offline"?

A: Das neu hinzugefiigte Geréat benétigt ca. 1 bis 2 Min., um die Verbindung
zum WLAN und Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit
bleibt, iberpriifen Sie diese Probleme bitte anhand des Status der blauen
WLAN-Anzeige:

1. Die blaue WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal pro Sekunde, das bedeutet,
dass der Schalter keine Verbindung mit dem WLAN herstellen konnte:

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort eingegeben.

@ Vielleicht ist der Abstand zwischen dem Schalter und dem Router zu
groB oder es gibt Stérungen in der Umgebung. Versuchen Sie, ndher
an den Router zu gelangen. Falls dies fehlschlagt, fligen Sie das Gerat
bitte erneut hinzu.

® Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstitzt. Es wird nur ein kabelloses
2,4-GHz-Netzwerk unterstutzt.

@ Vielleicht ist die MAC-Adressfilterung geéffnet. Schalten Sid diese bitte
aus.

2. Die blaue Anzeige blinkt schnell zweimal pro Sekunde, dies bedeutet,
dass Ihr Gerat mit dem WLAN verbunden ist, aber keine Verbindung zum
Server hergestellt wurde.

Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genug ist. Wenn haufiger ein
zweifaches Blinken auftritt, bedeutet dies, dass nur ein instabiles Netzwerk
zur Verfiigung steht. Dies stellt keinen Fehler des Produkts dar. Wenn der

Netzwerkstatus normal ist, versuchen Sie, die ,Reset-Taste" zum

Zuricksetzen zu driicken oder die Stromversorgung auszuschalten, um

den Schalter neu zu starten.

Scannen Sie den QR-Code, um die fur die fiir Amazon

Echo und Google Home zu lesen.

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Website (htips:/www.sonoff tech/usermanuals),
um auf die detaillierte Bedienungsanleitung zuzugreifen.
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

Especificaciones

Modelo S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG

S55TPI: CA100-240V 50/60 Hz 10 A max.
S55TPF: CA100 - 240V 50/60 Hz 16 Amax.
S55TPE: CA100 - 240V 50/60 Hz 16 Amax.
S55TPB: CA 125V 50/60 Hz 10 Amax.
S55TPD: CA 100 - 240V 50/60 Hz 10 Amax.
S55TPG: CA100-240V 50/60 Hz 13 Amax

Entrada

S55TPI: CA 100 — 240 V 50/60 Hz 10 A max.
S55TPF: CA100 - 240 V 50/60 Hz 16 Amax.
S55TPE: CA 100 - 240V 50/60 Hz 16 Amax
S55TPB: CA 125V 50/60 Hz 10 Amax.

S55TPD: CA 100 — 240 V 50/60 Hz 10 Amax.
S55TPG: CA100-240V 50/60 Hz 13 Amax.

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Salida

Sistemas operativos | (Android 4.1 e i0S 9.0) o posterior

Materiale PCVO

Dimensiones 85x70x70 mm

Introduccion al producto

Indicador LED de Wi-Fi —

Cubierta a prueba de agua

T—

=== Boton de on manual
=" Tapén de goma a prueba de agua




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

Caracteristicas

Control remoto desde aplicacion

EI S55 es una toma de corriente inteligente a prueba de agua disefiada para
funcionar en el exterior. Resulta adecuada en distintos entornos, como
jardines, terrazas o restaurantes al aire libre, entre otros. Es posible encender/
apagar, programar para encender/apagar, controlar por voz y compartir el
control de la toma de corriente con su familia mediante un smartphone.

o & & 4

Control remoto Programas Control por voz IP55 a prueba
desde aplicacion de agua
Control compartido  Escenas inteligentes  No necesitahub  Control via LAN

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Mantenga pulsado el boton de configuracion durante 5 segundos hasta
que el indicador LED de Wi-Ficambie a un ciclo de dos parpadeos cortos
y uno largo, y suéltelo; esto significa que el restablecimiento se ha
realizado correctamente. El dispositivo se pone en modo de
emparejamiento rapido (Touch).

I

(© Restablezca toma de corriente a los valores predeterminados de fabrica si desea
utilizar otras redes Wi-Fi. A continuacion, vuelva a conectar la red.
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

Problemas frecuentes

Por qué el dispositivo permanece “Sin conexion”?
: El dispositivo recién afadido necesita de 1 a 2 minutos para conectarse a
Wi-Fiy alared. Si permanece sin conexion durante mucho tiempo, evalue
la situacion con el estado del indicador azul de Wi-Fi.
1. Elindicador azul de Wi-Fi parpadea rapidamente una vez por segundo, lo
cual significa que el interruptor no se ha podido conectar a la red Wi-Fi:
@ Es posible que haya introducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.
@ Es posible que la distancia entre el interruptor y el router sea demasiado
grande o que el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos
entre si. Sifalla, vuelva a afiadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo admite la red inalambrica de
2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

2. Elindicador azul parpadea rapidamente dos veces por segundo, lo cual

significa que el dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido
conectar al servidor.
Asegurese de que lared sea estable. Si el doble parpadeo ocurre con
frecuencia, esto significa que se accede a unared poco estable,noesun
problema del producto. Sila red es normal, intente presionar el “boton
Reset” o apague la alimentacion para reiniciar el interruptor.

Escanee el codigo QR para leer las instrucciones del control por voz de
Amazon Echo y Google Home.

Escanee el codigo QR o visite el sitio web
(https://www.sonoff.tech/usermanuals) para consultar la guia del usuario
detallada.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Caractéristiques techniques

Modéle S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG

S55TPI:100-240 VCA 50/60 Hz 10 A Max
S55TPF : 100-240 VCA 50/60 Hz 16 A Max
Entrée S55TPE : 100-240 VCA 50/60 Hz 16 AMax
S55TPB : 125 VCA 50/60 Hz 10 A Max

S55TPD : 100-240 VCA 50/60 Hz 10 A Max
S$55TPG : 100-240 VCA 50/60 Hz 13 A Max

S55TPI: 100-240 VCA 50/60 Hz 10 A Max
S55TPF : 100-240 VCA 50/60 Hz 16 A Max
S55TPE : 100-240 VCA50/60 Hz 16 AMax

Sortie S55TPB | 125 VCA 50/60 Hz 10 A Max
S55TPD : 100-240 VCA50/60 Hz 10 A Max
S55TPG : 100-240 VCA 50/60 Hz 13 A Max

Wi-Fi |EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Systémes (Android 4.1 &0S 9.0 ) ou plus récent

dexploitation

Matériel PC VO

Dimensions 85x70x70 mm

Présentation du produit

Indicateur DEL Wi-Fi —}

Couvercle étanche

————

=== Bouton de manuel
== uchon détancheité en caoutchous
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Caractéristiques

Appli télécommande

La S55 est une prise étanche intelligente spécialement congue pour le travail
en extérieur, qui convient a diverses activités, par exemple au jardin, dans
un patio, pour un restaurant en plein air et autres. Vous pouvez I'allumer et
I'éteindre, planifier la marche/arrét, la commander a la voix et partager la
commande de la prise avec votre famille via un smartphone.

o & & 4

Appli télécommande Planification Contréle vocal Etanchéité IP55

SR X &
Controle partagé  Scénes intelligentes ~ Pas de hub requis ~ Controle via LAN

Rétablissement des parameétres d’usine

Appuyez au moins 5 s sur le « bouton de configuration » jusqu'a que
I'indicateur DEL Wi-Fi clignote deux fois rapidement puis une fois rapidement.
Relachez le bouton, la réinitialisation est terminée. L'appareil entre en mode
d'association rapide (Touch).

©

(@ Rétablissez les paramétres d'usine pour vous déconnecter d'un réseau Wi-Fi pour
vous connecter & un autre.

"



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Problémes courants

Q : Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?

A:Un appareil que vous venez d’'ajouter requiert 1 a 2 minutes pour se
connecter au Wi-Fi et au réseau. S'il reste hors ligne pendant une durée
prolongée, voyez les informations données par I'indicateur Wi-Fi :

1. L'indicateur Wi-Fi bleu clignote brievement une fois par seconde. Cela
indique que l'interrupteur ne réussit pas a se connecter a votre Wi-Fi.

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe Wi-Fiincorrect.

(@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné de votre router ou que
votre environnement contient des interférences. Rapprochez
I'interrupteur du router si possible. En cas d’échec, ajoutez-le de nouveau.

@ Lafréquence Wi-Fi 5G n’est pas prise en charge. Seule la fréquence
2.4 GHz peut étre utilisée.

@ Le filtrage d’adresse MAC est peut-étre activé. Désactivez le filtrage
MAC.

2. L'indicateur bleu clignote rapidement deux fois par seconde, ce quiindique
que l'interrupteur est connecté au Wi-Fi mais n’arrive pas a se connecter
au serveur.

Vérifiez que le réseau fonctionne correctement. Si l'indicateur clignote

deux fois rapidement, cela indique que votre réseau est instable, pas que

le dispositif est en panne. Si votre réseau est normal, essayez d’appuyer
sur le bouton « Réinitialisation » pour éteindre I'appareil et le redémarrer.

Scannez le code QR pour lire les instructions de contréle vocal de ’Amazon

Echo et Google Home. Eﬂgﬁ@
L
[=]54

Scannez le code QR ou visitez le site web (https://www sonoff.tech/usermanuals)
pour consulter le guide détaillé.




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Italiano

Specifiche

Modello S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG
S55TPI: AC 100-240V 50/60Hz 10A Max
S55TPF:AC 100-240V 50/60Hz 16A Max

Ingresso S55TPE: AC 100-240V 50/60Hz 16A Max
S55TPB: AC 125V 50/60Hz 10A Max
S55TPD: AC 100-240V 50/60Hz 10A Max
S55TPG:AC 100-240V 50/60Hz 13A Max
S55TPI: AC 100-240V 50/60Hz 10A Max
S55TPF:AC 100-240V 50/60Hz 16A Max

Uscita S55TPE: AC 100-240V 50/60Hz 16A Max
S55TPB: AC 125V 50/60Hz 10A Max
S55TPD: AC 100-240V 50/60Hz 10A Max
S55TPG:AC 100-240V 50/60Hz 13A Max

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Sistemi operativi | (Android 4.1 €i0S 9.0) o versioni successive

Materiale PC VO

Dimensioni 85x70x70 mm

Introduzione al prodotto

Indicatore LED Wi-Fi ——

Coperchio Resistente
all'acqua

T—

== Pulsante di g
=" eppo impermeablle In gomma

13
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Caratteristiche

Telecomando via APP

S55 & una presa smart resistente all'acqua progettata appositamente per
essere utilizzata all'aperto, adatta per diversi impieghi e situazioni, come
in giardino, patio, per ristoranti all'aperto e altro ancora. Tramite uno
smartphone & possibile controllare I'accensione/spegnimento, programmare
I'accensione/spegnimento, effettuare il controllo vocale e condividere il
controllo della presa con la famiglia.

o & & 4

viaAPP  Progr { Controllo vocale Resistente
all'acqua IP55
<5 > X @&
:
Controllo della Scene intelligenti Nessun hub Controllo LAN
condivisione necessario

Ripristino impostazioni di fabbrica

Tenere premuto il "pulsante di configurazione" e tenerlo premuto 5s fino a
quando l'indicatore LED del Wi-Fi passa a un ciclo di due lampeggi brevi e
uno lungo, quindi rilasciarlo: il ripristino ha avuto esito positivo. Il dispositivo
entra in modalita di accoppiamento rapido (Touch).

9

(@ Reimpostare il presa sui valori predefiniti di fabbrica se si desiderano utilizzare
altre reti Wi-Fi, quindi ricollegare la rete

14



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Problemi comuni

D: Perché il mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di 1 - 2 minuti per connettersi
al Wi-Fi e alla rete. Se rimane offline per un lungo periodo, individuare il
problema in base allo stato dell'indicatore Wi-Fi blu:

1. L'indicatore blu Wi-Filampeggia velocemente una volta al secondo, il che
significa che I'interruttore non & riuscito a connettersi al Wi-Fi:

@ Forse é stata inserita una password del Wi-Fi sbagliata.

@ Forse c'é troppa distanza tra I'interruttore e il proprio router o I'ambiente
causa interferenze, provare ad avvicinare il router. Se non funziona,
effettuare nuovamente I'operazione di accoppiamento.

@ Larete Wi-Fi 5G non & supportata, mentre & supportata solo la rete
wireless a 2,4 GHz.

@ Forse il filtro degli indirizzi MAC & aperto. Nel caso, disattivarlo.

N

. Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which
means you access an unsteady network, not a product problem. If the
network is normal, try to press the “Reset Button” or turn off the power to
restart the switch.

Verificare che la rete sia sufficientemente stabile. Se il doppio lampeggio
si verifica frequentemente, significa che si cerca di accedere a una rete
instabile e non si tratta di un problema del prodotto. Se la rete & normale,
provare a premere il pulsante di ripristino o spegnere il dispositivo per
riavviare l'interruttore.

Scansionare il codice QR per leggere le istruzioni di controllo vocale per
Amazon Echo e Google Home.

Scansionare il codice QR o visita il sito web (https://www.sonoff.tech/usermanuals)
per consultare la guida utente dettagliata.
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuit a3bik

TexHuveckune XapakTepucTuku

Moaens S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG

S$55TPI: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y 10 A makc.
S55TPF: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y 16 A makc.
S55TPE: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y 16 A makc.
Bxoanan S55TPB: 125 B nep. Toka 50/60 4 10 A makc.

MouwHocTL S55TPD: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y 10 A makc.
S55TPG: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y 13 A makc.
S55TPI: 100-240 B nep. Toka 50/60 I'y 10 A makc.
S55TPF: 100-240 B nep. Toka 50/60 [y 16 A makc.

B S55TPE: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y 16 A makc.

bIxogHan S55TPB: 125 B nep. Toka 50/60 'y 10 A makc.

MoLyHoCTE S55TPD: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y 10 A makc.
S55TPG: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y 13 A makc

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

OnepaumonHbie | (Angroid4.1,i0S 9.0) n Bhiwe

cucTembl

Matepuan PC VO

Paameps! 85x70x70 MM

3HaKOMCTBO C u3genvem

CeeToanoaHbIn ——
wHankatop Wi-Fi

BogoHenponnyaemasn
Kpbiluka

———

KHonka HacTpoiiku/PyuHoii nepekniouarens

BOAOHENPOHULAE MBIl Pe3uHOBHIi Bydep

16



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuit a3bik

DyHKUUM

Ynpas. npunox.

S55 — 9TO MHTennekTyanbHas BOAO! laemas posetka, Ll 0
paspa6oTanHas Ans paGoTel 3a Npedenamut NOMEUEHUs), B TOM 4ucne B
cajly, BO ABOpE, B OTKPLITOM PECTOpaHe u Tak aanee. Bbl MoXeTe BKniouaTh
V BBIKIIONATh, yCTAHABNNBATL rPAcUKiA, yNPasnsiT FONOCOM U NPEAOCTaBNNTL
YNpaBneHmne po3eTKoM YNIeHaM CEeMbH, UCMONb3ys CMApTAOH.

o & & g

Ynpas. npunox Pacnucanus Ynpasn. ronocom  BoaoHenpowuuaemas
posetka IP55

S D @)
0

LlocTyn p/ynpasn.  CMapT-CloxeTb KoHLL. He HyxeH Ynpasn. npos.

ceTbio
C6poc A0 3aBOACKUX HAacTpoek
HaxxmuTe "KHONKY HacTpOIiKn" u yaepxusaiiTe ee 5 CeKyHa, Noka CBETOANOAHbIi
vHavkatop Wi-Fi He HauyHeT muraTb B pexume «aBa pasa KOpOTKO, OAWH pas
ANWHHOY», MOCMe Yero OTnyCTUTE KHOMKy Ans cbpoca HacTpoek. YCTPOMCTBO
nepeinaeT B PEXMM GbICTPOrO CONPsKEHMS.

I

@ Ecnv sbi xoTuTe noaknouuTsCs K Apyroii cetu Wi-Fi, BeinonHute c6poc ao
33BOACKNX HACTPOEK, NOCIIE 4Ero NOAKMIOYUTECH K CeTH
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuit a3bik

CtaHAapTHble Npo6nemMbl

B: Mouemy ycTpoicTBO He NoaknoyaeTcs k cetn?

O: ins noakntoyerns Hosoro ycTpoiicTsa k cetn Wi-Fi n MuTepHeTy TpebyeTca
1-2 MUHYTBI. ECIM yCTPOMNCTBO He NOAKNIOYAeTCA K CeTH Aonblue,
OnpeaenuTL NpunHy NPoGembl MOXHO MO CTaTyCy CUHEro NHANKaTopa
Wi-Fi. Bo3MOXHble BapuaHThbl:

1. Cunuii niaukaTtop Wi-Fi 6eIcTpo Muraet pas B cekyH/ly, YTO 03Ha4aeT, 4To

KOMMYyTaTopy He yAanock NoaknuunTLeA k Bawen cetn Wi-Fi:

(@ B0o3MOXHO, Bbl HENPaBUNLHO BBENU Nnaponk ot cetn Wi-Fi.

@ BO3MOXHO, paccTosiH1e MeXay KOMMYTaTOpPOM 1 BalWwmUM poyTepoM
cnuwkom Benuko nubo okpyxeHune cosaaet nomexu. Monpobyinte
NpUBAM3NTL KOMMYTaTOP K POyTEpY.

® Cetb Wi-Fi 5G He noaaepxuBaeTcs, yCTPONCTBO NOAAEPKNBAET TONbKO
6GecnpoBoaHyio cetb 2,4 Ty,

@ BoamoxHo, oTkpbiTa punsTpauus MAC-agpeca. OTkniouuTte ee.

2. CuHuit MHAMKaTOp 6LICTPO MUraeT ABa pa3a B CEKyHAY, YTO O3HaYaeT, YTo
ycTponcTBO noaknioyeHo k cetn Wi-Fi, Ho He nogkniounnock k cepeepy.
Y6eautecs, 4To Bawa cetb pabotaeT cTabunbHo. Ecnv cutyaums ¢ ABOMHLIM
GbICTPBIM MUraHNEM BO3HMKAET 4acTo, 3TO YKA3bIBAET Ha HECTABMNBbHYIO
ceTb, a He Ha Hemonazku B paboTe naaenus. Ecnn cetb pabotaeT HopmarnsHo,
nonpoByiiTe HaxaTb KHOMKY C6POCa MW BEIKIIOYMTE W NepesanycTute
KOMMyTaTOp.

CkaHupyiTe 31T QR ANs NpoCMOTPa MHCTPYKLWIA NO FONOCOBOMY yNpasneHuo
ans Amazon Echo n Google Home.

okt

i
CkaHunpyiTte atoT QR-koa unu nepeianTe Ha Haw Be6-cainT

(https://www.sonoff.tech/usermanuals) Ans npocMoTpa Nogpo6HOro pykoBOACTBO
nonb3osarens.
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. FCC Warning

FCC Warning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

FcC e
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator & your body. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
I the ion between the i and receiver.
—~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
—~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.




1))
DonoFe
Shenzhen Sonoff Technologies Co.,Ltd.

Room 1001, 10F, Building 8, Lianhua Industrial Park, Longyuan Road,
Longhua District, Shenzhen,GD, China
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